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BIOGRAFIJA MENTORA

Prof. dr Nata$a Kosti¢ je rodena u Podgorici gdje je zavrSila osnovnu $kolu i gimnaziju kao dak
generacije. Diplomirala je na Filoloskom fakultetu Univerziteta u Beogradu, na Odsjeku za
engleski jezik i knjiZevnost. Postdiplomske studije je upisala na istom fakultetu (smjer Nauka o
jeziku) gdje je odbranila magistarsku tezu i stekla akademski naziv magistra filoloskih nauka.
Doktorsku disertaciju odbranila je na Filoloskom fakultetu Univerziteta u Beogradu i stekla titulu
doktora lingvistickih nauka. Za vrijeme studija bila je korisnik stipendije za talentovane studente
koju dodjeljuje Ministarstvo prosvjete i nauke Republike Crne Gore. Kao stipendista fondacije
The British Scholarship Trust for citizens of former Yugoslavia, i stipendista Tempus programa
za podriku razvoju visokog obrazovanja, nau€no-istrazivackim radom se bavila i na Univerzitetu
u Redingu u Velikoj Britaniji (School of Linguistics and Applied Language Studies). Objavljuje
nauCne radove iz oblasti sintakse, leksi¢ke semantike, kognitivne lingvistike, kontrastivne
lingvistike, pragmatike i primijenjene lingvistike. Na Filoloskom fakultetu predaje Morfologiju
engleskog jezika (osnove) i Morfologiju engleskog jezika (gradenje rijedi) na studijskom
programu Engleski jezik i knjiZevnost, zatim Uvod u opstu lingvistiku T i II i Morfologiju
engleskog jezika I i II na studijskom program Prevodilastvo, kao i Kontrastivhu analizu na
magistarskom studiju Prevodilastvo. Na Medicinskom fakultetu predaje stru¢ni Engleski jezik I,
I, HIi IV. Od 2010. do 2015. godine obavljala je duZnost prodekana za nauku i medunarodnu
saradnju na Institutu za strane jezike. Bila je ¢lan Vijec¢a drustvenih nauka Senata (od 2010. do
2016.) i &lan Suda &asti Univerziteta Crne Gore (od 2012. do 2015.). Clan je Centra miadih
nau¢nika Crnogorske akademije nauka i umjetnosti. Clan je Odbora Centra za doktorske studije
Univerziteta Crne Gore. Dobitnik je Nagrade Univerziteta za postignute rezultate i doprinos
nauéno-istrazivackom radu Univerziteta Crne Gore u oblasti drustvenih nauka u 2015. godini.
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3. N. Kosti¢, “Antonimija kao sintagmatska relacija: istraZivanje na korpusu savremenog srpskog
jezika”, Zbornik Matice srpske za filologiju i lingvistiku LI (1-2), 2008, Novi Sad, str. 99-117.
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Foreign Language Teaching and Applied Linguistics 2(2), 2015, str. 229-238. ISSN 2303-5528.
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ISBN 978-960-9416-01-6.
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on Language, Literature and Methodology, Filozofski fakultet, Niksi¢, 2007, str. 118 - 127.
COBISS.CG-ID 18110480
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corpora”, Languages and Cultures in Contact, Institut za strane jezike, Podgorica, 2009, str. 71—
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183392268

8. N. Kosti¢, “Contrast pairs and marked/unimarked distinction in language use”, International
Conference 'Across Languages and Cultures’, Institut za strane jezike, 2013.

9. N. Kosti¢, “Antonymy in cognitive semantics”, Word Across Cultures, Conference
Proceedings form the 5" International Conference of the Institute of Foreign Languages —
ICIFL5 and the Society of Applied Linguistics of Montenegro (2015). Podgorica: Institute of
Foreign Languages, str. 35-39.
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3. N. Kosti¢, “Contrasting English and Serbian conditionals: how conditionals should be taught”,
38th International Annual IATEFL Conference, Liverpul, Velika Britanija, 13 — 17.04. 2004.

4. N. Kosti¢, “Teaching English to medical students: the issue of motivation”, 40th International
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IATEFL ELTA Conference, Beograd, 12 — 14.05. 2006.
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Conference 'English Language and Literature Studies: Structures across Cultures', Faculty of
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Na osnovu ¢&lana 75 stav 2 Zakona o visokom obrazovanhiju
(Sllist RCG, br. 60/03 i Sllist CG, br. 45/10 i 47/11) i ¢lana 18
stav 1 tatka 3 Statuta Univerziteta Crne Gore, Senat Univerziteta
Crne Gore, na sjednici odrzanoj 28.03.2013. godine, donio je

ODLUKU
O IZBORU U ZVANJE

Dr NATASA KOSTIC bira se u akademsko zvanje vanredni
profesor Univerziteta Crne Gore za predmete: Uvod u opstu
lingvistiku |, Uvod u opstu lingvistiku 1l na Institutu za strane jezike
i Engleski jezik 1, II, Il i IV na nemati¢nim fakultetima, na period
od 5 godina.
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